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Menjunjung Buddha Dharma untuk Mendorong

Perdamaian Dunia,

Memberikan Manfaat Kepada Semua Makhluk Hidup
dengan Welas Asih,

Mewujudkan Tanah Suci Jiwa Manusia dengan

Pencerahan

(Bagian 1)

Acara Pertemuan Umat Buddhis Sedunia di Hong Kong, 23 Juni 2014

Orang pasti akan terselamatkan. Selama hati kita benar
dan pikiran kita benar, kita pasti akan mendapatkan
Dharma yang benar, pasti akan membuat dunia ini penuh
dengan sinar mentari dan harapan. Semakin banyak
kebaikan di dunia, semakin sedikit kejahatan yang ada.
Praktisi  Buddhis  harus  belajar  kebijaksanaan.
Kebijaksanaan mempunyai tiga hal yang istimewa: pertama,
orang yang mempelajari kebijaksanaan harus memahami
bahwa harus murah hati dalam melakukan sesuatu dan
berperilaku yang adil; kedua, berdana ucapan,

mengucapkan kata-kata yang baik dan benar, dan tidak
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berbohong; ketiga, berpikir untuk tidak mendapatkan,
berpikir apa yang dipikirkan semua makhluk.

Praktisi Buddhis pertama-tama harus belajar
memaafkan orang lain. Memaafkan orang lain akan
menghasilkan keajaiban dan bisa memulihkan asmara yang
hilang; memaafkan orang lain akan memahami orang lain,
bagaikan pelita yang menerangi hatimu, membuatmu
melepaskan kebencian, dendam dan iri hati. Dengan
memiliki pikiran memaafkan orang lain, maka akan terbuka

satu jalan sehat untuk hatimu.

Bencana dunia sering terjadi, hanya satu wabah pes
yang terjadi tiga kali di seluruh dunia, dengan jumlah
kematian yang sudah melebihi 100 juta jiwa, lebih banyak
daripada jumlah total korban jiwa dalam perang sepanjang
sejarah. Kebencian manusia sekarang telah berubah
menjadi pembunuhan massal terhadap orang yang tidak
bersalah; Keserakahan, menguntungkan diri sendiri

dengan mengorbankan orang lain; Kebencian, menyakiti
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orang lain, rela melakukan apa pun demi kepentingan diri
sendiri. Karma ini telah menyebabkan manusia saling
menyakiti dan tidak percaya. Apa yang dikatakan oleh
Buddha dan Bodhisattva? Sang Buddha berkata bahwa
makhluk hidup demi kepentingan dirinya sebenarnya

adalah sumber dari segala penderitaan.

Harta terbesar dalam hidup adalah kesehatan tubuh.
Meskipun kamu memiliki kekayaan, jika tubuhmu sakit,
saat menikmati kekayaan itu pun kamu akan merasakan
penderitaan dalam kepemilikan. Kekayaan dalam
kehidupan adalah kepuasan. Kemenangan terbesar adalah
tidak marah, tidak benci dan tidak dendam, sehingga
orang lain tidak bisa berbuat apa-apa padamu. Pencapaian
terbesar adalah melepaskan kemelekatan, bersikap santai,

penuh kebijaksanaan, dan tersenyum menyikapi kehidupan.

Kebahagiaan ada di dalam hati kita, bukan sesuatu
yang dicari dari luar. Orang yang mencarinya seringkali

tidak mendapatkannya, dan malah akan berubah menjadi
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kerisauan. Berharap semua orang harus memahami bahwa
kebahagiaan adalah suatu perasaan alami setelah terbuka

pikiran kita.

Setiap orang memiliki 14 miliar sel otak yang
tersembunyi di korteks otak. Sel-sel otak ini akan
berkembang menjadi bakat, dan kebijaksanaan serta
kekuatan akan dimulai dari sini, inilah potensi manusia.
Memahami ajaran Buddha Dharma dan menggali potensi
diri dalam lubuk hati, maka akan memiliki sumber
kebijaksanaan. Itu adalah sifat dasar dan kekuatan moral

manusia.

Buddha Sakyamuni pernah bertanya kepada murid-
muridnya, bagaimana agar setetes air tidak menjadi kering?
Para murid tidak dapat menjawabnya. Sang Buddha
berkata bahwa setetes air harus dimasukkan ke dalam
sungai, danau, dan laut. Praktisi Buddhis harus
mengintegrasikan kebijaksanaan pribadi ke dalam

kebijaksanaan Bodhisattva dan mengintegrasikan welas

23 Jun 2014- Hong Kong P.4 - 19



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

asihnya ke dalam masyarakat, dengan begitu baru bisa
benar-benar memiliki kebijaksanaan Bodhisattva. Tidak
mudah untuk mengintegrasi diri ke dalam semua makhluk.
Oleh karena itu, sebagai manusia, kita harus benar-benar
meneladani maha welas asih Bodhisattva,
mengintegrasikan sedikit kekuatan manusia ke dalam
masyarakat, dan mencintai negara. Hanya jika negaranya
baik barulah bangsanya menjadi baik, keluarganya bisa
menjadi baik, dan warganya baru bisa menjadi baik. Begitu
juga dengan konsep yang dikatakan dalam agama Buddha,
yakni menyelamatkan diri sendiri baru bisa menyelamatkan
orang lain. Konfusianisme dalam budaya tradisional
Tiongkok mengatakan, "Bagaimana Anda bisa mengoreksi
orang lain jika Anda sendiri tidak benar?" Ketua Xi berkata,
"Untuk menempa besi, pertama-tama diri sendiri harus
menjadi kuat. Hanya dengan menjadi patriotik, barulah
bisa mencintai diri sendiri." Praktisi Buddhis harus
mengintegrasikan kebijaksanaan pribadi ke dalam
kebijaksanaan Bodhisattva, mengintegrasikan welas asih

diri sendiri ke dalam seluruh masyarakat. Dengan begitu,
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barulah bisa benar-benar memiliki kebijaksanaan
Bodhisattva.

Praktisi Buddhis harus mempunyai keyakinan yang
benar dan berhati-hati dalam berteman. Terlalu banyak
berteman, karena beragam baik dan buruk, kadang bisa
berbahaya dan tidak bermanfaat. Praktisi Buddhis harus
memilih teman yang baik, harus berteman dengan orang
yang bijak. Berharap semua orang memahami untuk
memiliki Buddha di dalam hati, banyak menjalin jodoh baik

secara luas dan menjauhi jodoh buruk.

Di masyarakat ini, angka perceraian semakin tinggi.
Majalah Pernikahan Dunia pernah mencatat bahwa setiap
hari terdapat 40.000 keluarga mengalami keretakan
pernikahan. Keegoisan orang-orang semakin tinggi, hanya
memikirkan diri sendiri, terlalu perhitungan dalam hidup,
tidak dapat memenuhi kebutuhan materi mereka. Berapa
banyak orang yang menyesal setelah keretakan

keluarganya? Orang selalu tersadarkan tiba-tiba ketika
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kehilangan. Tidak ada obat penyesalan di dunia. Saat kita
menyesal, semuanya telah pergi meninggalkan kita.
Setelah menekuni Dharma, praktisi Buddhis mempunyai

obat penyesalan, yaitu "Li Fo Da Chan Hui Wen".

Praktisi Buddhis memperlakukan segala sesuatu
dengan welas asih, menggunakan kebijaksanaan untuk
menguraikan kerisauan. Bersyukur atas apa yang telah
dilakukan orang lain, dan menggunakan semangat Buddha
"orang lain terluka saya ikut merasakan sakitnya" untuk
menguraikan bencana dan memahami kehidupan. Seorang
pria bertanya kepada Guru Zen bagaimana cara
menghilangkan penderitaan. Guru Zen menaburkan garam
ke dalam secangkir air. Airnya menjadi asin dan pahit. Guru
Zen kemudian menaburkan lebih banyak garam ke dalam
danau. Air danau tetap jernih dan manis. Guru Zen berkata:
"Penderitaan adalah garam, dan wadahnya menentukan
rasa asinnya. Hati itu seperti wadah. Itu tergantung apakah
hatimu bersedia menjadi sebuah cangkir, sebuah danau,

atau laut." Para murid ajaran Xin Ling Fa Men, Master
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berharap kalian berlapang dada, betapapun asin juga

adalah manis.

Banyak hal di dunia ini yang mempunyai hukum.
Hukum kedua Newton adalah hukum percepatan,
sedangkan hukum agama Buddha adalah Hukum Karma
(Sebab-Akibat). Menanam sebab mendapatkan akibat, ada
sebab pasti ada akibat. Dalam hidup, kita setiap hari
terjerat dalam benar dan salah. Sebenarnya, kita sedang
mencari pandangan hidup yang sesuai dengan mentalitas
kita, yakni apakah itu bermanfaat bagi diri kita, ada
kepentingan dan manfaatnya untuk dipertimbangkan.
Banyak orang yang sedang membohongi dirinya sendiri.
Kehidupan seseorang adalah menenun jaring yang
menutupi dirinya sendiri. Orang yang hidup demi dirinya
sendiri setiap hari adalah pencipta masalah bagi dirinya
sendiri. Berharap semua orang tidak memilikirkan untuk
diri sendiri, tetapi harus memikirkan semua makhluk, baru
bisa menjauhi penderitaan dan kerisauan. Praktisi Buddhis

hendaknya mempelajari ajaran Buddha Dharma dengan
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baik sekarang tanpa ragu-ragu, agar tidak ada penyesalan

di sisa hidup kita nanti.

Orang yang memiliki kebijaksanaan — orang bijak tahu
bahwa dunia ini adalah ilusi dan harus segera
meninggalkannya. Orang bodoh menganggap dunia ilusi
ini sebagai dunia nyata. Seseorang yang tidak memahami
kebenaran hidup, dunia baginya adalah sebuah hukuman,
setiap hari menjalani kehidupan yang penuh penderitaan.
Sebelum seorang teman se-Dharma mulai menekuni
Dharma, orang lain berhutang 8 juta kepadanya, utang 8
tahun belum dibayar, dan masih dalam proses hukum, dia
sangat menderita. Setelah menekuni Dharma, dia berkata,
"Sudahlah, saya berhutang padanya di kehidupan
sebelumnya." Master menyuruhnya untuk mencoba
melafalkan "Jie Jie Zhou" dan "Xin Jing". Alhasil, pihak lain
berinisiatif membayar 8 juta kepadanya. Tidak serakah,
maka akan mendapatkannya. Semakin serakah akan

semakin miskin. Orang yang tidak serakah barulah orang
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yang benar-benar memiliki kebijaksanaan dan orang yang

akan mendapatkan.

Takdir dan keberuntungan adalah dua kata. Takdir
mengacu pada nasib baik dan buruk, yang tidak bisa
dikendalikan oleh manusia, yaitu takdirmu. Keberuntungan
adalah  mengandalkan  kekuatan  Buddha  untuk
mengendalikan dan mengubah takdirmu sendiri, yaitu
takdir keberuntungan. Takdir keberuntungan praktisi
Buddhis adalah “menggerakkan takdir” . Kita tahu untuk

memahami takdir dan mengubah keberuntungan.

23 Jun 2014- Hong Kong P.10 - 19



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

yi fo fa tur dong shi jie hé ping

VAR ik an iR F

yi ci béi shijian li yi zhong shéng

MEExLkfaEm X =%

yi jué wu shi xian rén lei jing shén jing tu hua

MRIEEM AXBE # & T i
(1)

nian yue ri U tai zhang zhdng gud xiang gang  shi jié fé you jian mian hui  kai shi

2014 6HA23BFE K ® H & @8 (HRHE R B 2)F =

ren yi ding hui dé jiu zhi yao xin zheng  zhi yao zheng nian

A—TEB B REDLD IE, RE =
woO men yi ding hui dé dao zhéeng fa yi ding hui rang zhe ge shi jie
BN —ET&BE E X — T UEXAMHEHRE

chong man yang guang chong man xi wang  rén jian dud yi dian
7w M X. X A E., ABA T — K
shan liang jiu hui shao yi fén zui e xué fo rén yao xué zhi hui  zhi
E R —2oFREK FHAEZER B
hui you san ge shi sheng dian  shou xian  xué zhi hui de rén yao
=8 =1T"% KK R: B %, FEEEHNANE
dong de  zuo shi ging qgi liang yao da  xing wéi yao gong zheng
BB MEBESE EX THRE o IE,;
di er yu yan bu shi  shan yan zhén yu bu shud wang yu di
—,BE=smE & 5 EB AR OE IE B
san  sT wuU su0 dé  xiang zhong shéng xiang
EI 'EQEI\% ﬁﬁ ?g:l I*L‘% }/‘k QE I*E o

23 Jun 2014- Hong Kong P.11 - 19



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

xué fo rén shou xian yao xué hui yuan liang bié rén  yuan liang bié
ZFHEAEBE T EFZERE BRIA R R 3
rén jiu hui chan shéng qi ji hui wan hui gan ging de sun shi  yuan
A#E ™ £ Fi&E, = % B & B KK J"?"
liang bié rén hui liang jié Ii jié bié rén  xiang yi zhan déng zhao liang
RAAZ RBEERBEIAN & — = T B =

ni de xin  rang ni fang xia yuan hen bao fu xin yu ji du xin  you

L, IR &R RELVCEBFL B

yuan liang bié rén de xin jiu hui géi ni de xin pa chéng yi tiao jian kang

R R ABNLOLHEABIRNOOE Bk —F & B

zht lu

Z B

shi jie zai nan pin shéng jin jin yi ge shu yi zai quan qiu fa

HAEXREMRM £, XX —TEE T £ KXk

shéng san ci si wang rén shu yi jing chao guo yi ge yi  chao guo
& =R BT AHEZE 8 8§ —112 & I
li shi shang zhan zhéng si wang rén shu de zdng xian dai rén de
Al SR % %%EA*&ZE’JM\%D WA AR
hen xin bian chéng lan sha wa gid  tan xin ~ sun rén i ji chén xin

RO & B R EKE N, mAFCES E L,
shang hai bié rén  wei le zi ji de i yi bu xi yi gie zhe xié ye
h FEsA ATEHCHIAZAE -, XL

zao cheng le rén lei de xiang hu shang hai hé bu xin ren  fo pu sa

& B TAXHN H B B SNMAGEE BEF

N

23 Jun 2014- Hong Kong P.12 - 19



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

shi zén me shudo de  f6 shué  wei zhong shéng Ii yi shi wéi zhong
EEA WA HBiK, 87 X £ FATZELHA N
ki zhi bén

mZ A,

rén shéng zui da de cai chan shi shén ti jian kang  ji shi ni you

ANANEEBEXNUTFFEBERE R, BIEMRAB
cai fu dan shi you tong ku de shén ti dang ni xiang shou cai fu
mWE BERE BN EN®K 3 RE ZTUE
de shi hou yé shi tong ki de yong you rén shéng zhi za jiu shi cai fu
NEEREEBENHE B8 A £ AIBEMEVE
zui da de sheng i jiu shi bu shéeng qi  bd hen bu chén  bié rén
EAN M AXEFS £ |5 AR AE, 3 A
na ni méi ban fa  zui da de chéng jiu jiu shi fang xia zhi zhu6é  you
BRI DR RRXH B MLBME W TH &F. &
ran zi dé  zhi hui chong man  xiao kan rén shéng

BB EE R BK. REA E£.

kuai le shi zai wo men xin li de  bu shi cong wai mian qiu lai de

REREBERK N OLERRN A2 M 4 B XK,
giu de rén wang wang qiu bu dé ér gié hui zhuan wei fan nao X1
XKBWA #E & XA%EG MES & #Blix. &
wang da jia yao dong de  kuai le shi xiang tong zhi hou yi zhong zi

EXREES REREE BZR— # B

ran de gan wu
X HY Bk 1B,

23 Jun 2014- Hong Kong P.13 - 19



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

mei ge rén you yi bai si shi yi ge nao xi bao qian fu zai da
BEMMAE—BONTZARAEAR, BAEKX

nao pi céng zhong  zhe xié nao xi bao dou hui zhuan huan weéi cai

MR E 7, XERAR B & B AT

néng zhi hui hé |i liang jiu cong ci kai shi  zhe jiu shi rén de qian

e, EEMAO E M N EHBE XHMEAN R
néng dong de f6 fa  wajué zi ji nei xin shén chu de gian néng
BE. E BHE ZBEBSAL R LB B B,
jiu néng yong you zhi hui de yuan quan  na jiu shi rén de bén xing yu

e B BAEENR R, BRREANARA TS

dé néng
/ ab
= ge.

f6 zu shi jia mou ni fo6 céng jing wen di zi yi di shui ru hé

FEEBRWN £ B #H 2 |\ BF, —i@KWMA
rang ta bu gan hé di z jiang bu chd lai  fo zu shué yao ba vyi
it BEARAFIE? BF HF ALK GBE R, %TE—
di shui fang dao jiang hé hd hai zhong xué fo rén yao jiang ge rén de
mAK W B ITHBEE . EHRAEZERFEDTAB
zhi hui hui ru pu sa de zhi hui  rang zi ji de ci béi xin rong ru
BERALAEFHNEE L BCHELEL B A

zhéng ge she hui  cai shi zhén zheng yong you pu sa de zhi hui  rong

B AnS AEE T B AEFENES, B

ru dao zhong shéng tan hé rong yi  sud yi wo men zuo rén yao zhén

ANE X £ XKW EZ? FUKMND @MAE B

zhéng de xué pu sa de da ci da béi jiang rén de yi dian dian |i

IFEMMZFEFRHXREXRE B AN—KR /7

23 Jun 2014- Hong Kong P.14 - 19



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

liang hui ru she hUI qu re ai guo jia guo jia hao min zu cai hui
%IE)\?:I: ] %/\\\ %I §§¥ E}‘jﬁj—%

hao jia ting cai hui hao  rén min cai hui hao  fo jiao jiang zi du

W, RET2HT, ARBRTE2HT. Bl H BE

du rén shi tong yang de dao i zhong hua chuan tong wén hua ru jia
EARRE HFHNER F £ £ & X UHUEXR
jiang ji bd zheng yan néng zheng rén xi zhu xi jiang da
H "2A IE B B IE A", IEXEHEIH "]
tié shou xian yao zi shén ying a| guo cai néng ai zi xué fo

cHr ~

X8 T EZEB B &, IZF“E;“‘EE" = 5

rén yao jiang ge rén de zhi hui hui ru pd sa de zhi hui  rang zi ji de

AEZE B PTANEELASTFNE =R, Lt BCH

ci béi xin réng ru zhéng ge she hui  cai shi zhén zhéng yong you pu

BRELORMAN BT, 72 E E B 85

sa de zhi hui
R E E,

xué fo rén ying gai zhéng xin  jiao you yao J n shen  guo dud de
FHEANMNIZ IE G xli% B, & &
jiao péng you yin wei hao huai cén ci bu gi  you shi hou hui you hai

X R BT RSELRS BRHEBF
wu yi  xué fo rén yao jiao hao péng you yao jiao shan zhi shi  xi
Tm, FHAERXRT B K, EX & MR &

wang meéi ge rén dou dong de  xin zhong you fé guang jié shan
EEITANEB E®S O R BH T HFE

yuan yuan li € yuan
—

23 Jun 2014- Hong Kong P.15 - 19



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

xian zai shé hui li han 1G yué lai yu e gao  shi jie han yin za zhi
HExaSsBEEXRRRBR S, HRABRRE
céng jing tong ji guo  méi tian you si wan ge jia ting hdn yin po lie
2 2 % i g, i?iﬁ TR BE OB WK R,
ren de si xin yue lai yué zhong  zhi weéi zi ji xiang  shéng huo
ARBMO &R B, RABC B, £ &
zhong tai ji jiao wu fa man zd dui wu zhi de xi qit dud shao rén
b XKt TEBENYWERNEKX. 2 D> A

zai jia ting po lie hou cai hou hui  rén zong shi zai shi qu de shi hou

EXREHERERTREB ABREXEHNE I

cai méng ran xing wu  shi jie shang méi you hou hui yao  dang wo

7 E AERER R £ B RFREBHBH 3 K

v

men hou hui de shi hou yi qie y| jlng I| wO men ér qu  xué fo
M EEBNEIER —VUEf28 &K1 mMX FH#
ren xué fo zhi hou yong you le hou hui yao  na jiu shi li fo da

ANZEFHz2E B BT7TRERBA, BIHE (LHFEX
chan hui wén

F '),

xue f6 rén yi ci béi xin 1ai shan dai yi gie  yong zhi hui lai hua
%Al«l%’%?ﬁluﬂ%%’i ], A &EA2kKHK

jié fan nao  gan én dui fang céng jing de fu chi  yong rén shang wo
Rkl M, BB G 2T H, B A B &

tong de fo xueng shén lai hua jié zai nan  lido wu rén shéng  you

F WHEFHE HRUEBXE, TEA £. B
yi ge rén wen chan shi ra hé qu chd tong ku  chan shi jiang yan sa

— P A BN TER BS &£ IR &HE

23 Jun 2014- Hong Kong P.16 - 19



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

ru shui béi zhong  shui xian de fa ku  chan shi zai jiang geng dud

ANK® B, KEHBErRE #ITBRK B F

yan sa ru hd zhong  hu shui réng ran qing jing tian méi  chan shi
BmRAM R, KA E R HE B
shuod tong ku jiu shi yan rong q| jué ding le xian dan  xin you
w: "EEMER FHRERE T R XK. OI

rd yi gerong gqi  yao kan ni de xin yuan y| zuo yi ge béi zi hai shi

M—r &5 EERNOEBEMN—THFER
zuo yi pian hu yi pian da hai xin ling fa mén de di zi  tai
M— R/ # —RFRXB " ORZEFIDHBEF &

zhang x1 wang ni men xin xiong kuan da  zai xian yé shi tian

K& E2RMNO N B X BRBEH.

zhe ge shi jie shang hén d shi qing dou shi you ding li de  nid

THAE £ R 2 $ B HEE & FW &

dun de di ér ding i shi jia su du ding Il ér fo xue de ding IfJ sh|
MB_EEZEMEEE E MEFH E 1

yin gud ding 1 zhdng yin de gud  you yin bi you gud rén shéng

HRERZ M AR BRALE R. A £

tian tian jid jie zai dui cuo zhi zhdng  qi shi shi zai un zhao yi zhong

RRXUEENEZ B, HLEE ST & — #

fu hé wo men xin tai de jia zhi guan  jiu shi dui zi ji shi fou you yi

FEaEMNOSHNE N, HERENEHCEE 8 =,

cin zai zhe i yi hdo chu de kdo Ii hén dud rén dou zai pian zi ji

T?‘E%U“ﬁ?kﬁ’]%ﬁio RZ A&BHEER BC,

ren de yi shéng jiu shi zai bian zhi yi zhang ba zi ji zhao zhu de

ARN— £ ME2EERRAR— K BBEC & FH

d

23 Jun 2014- Hong Kong P.17 - 19



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

wang tian wei zi ji de rén cai shi zi ji ma fan de zhi zao zhe
W, 8 X NECHATEZEECHKHMNE E &,
X1 wang da jia bu yao xiang zhe zi w0  ér yao xiang zhe zhong shéng
%%i%?%iﬁéﬁﬁ,ﬁ'ﬁﬁﬁéé R &E
cai huiyuan li tong ki yuan li fan nao  xué fé rén xian zai jiu ying
e HRES I BMIN. Z2HANEHM N
gai bu yéu yu di hao hao xué f6 zhe yang cai bu hui rang wd men de

%Rk R I R, X B A AR AL R A

xia ban shéng chan shéng hou hui

T¥ £ = & 58

13,

you zhi hui de rén zhi zhé  zhi dao zhe ge shi jie shi xd

BEEENA——8BE, HEXITHARZE

huan de  ying gai ma shang li kai yud zhé ba zhe ge xi huan de

A, NM®5 £EBF &F EXAE I B
shi jie dang chéng shi zhén shi de shi jie yi ge rén bu lidao jié shéng

HE 3 kK R EXHNER —PMTAFRTH £

ming de zhén xiang  shi jie dui ta ér yan shi yi zhong chéng fa

mHWE #H, H#HENMEmMSEL— &M & 3,

tian tian guo zhe tong kﬂ de r zi yi ge fo you xué f6 qgian  bié

X X T%F WBEF. —1HB K ZF6Ha1, 3
rén gian ta ba bai wan qian le ba nian weéi huan  hai da guan si
ARMMNBBE, RTINFE XK &, £F] E =,

ta yi zhi hén tong ki xué fé6 hou ta shud suan le  wo shi gian

fit — E{Era, ZFHEMRE "H T, I

shi gian ta de tai zhang rang ta shi shi nian jlng nian ji

XM, & K iLfitilid & &, & (BBE

23 Jun 2014- Hong Kong P.18 - 19



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

zhou Xin jing jié guo  jiu zai ji ge yue zhi gian  dui
“»m«u%» ZR8, MEILTBZE, X
fang zhu dong jiang ba bai wan quan bu gui huan ya ta bu tan jiu
B E & 8§ /NB A & AKX Fi. AR

néng dé  yue tan yue pin  bu rén cai shi zhén zhéng you zhi

tan de
BB g BREBEAEA AAHNVAFTRE E 8F

ming hé yun liang ge zi ming jiu shi ji xiong huo fu bu
mMiE WmAF @wHmEFE X m@E £
néng rén wéi kong zhi de  jiu shi ni de ming yun shi kao f6 de |i
AR & HBN BEBEMN 65, TR EHEND

liang kong zhi hé gai bian zi ji de ming jiu shi ming yun  xué fo

E EHANNXNZXTECH &, BiE @ &, FH

ren de ming yun shi yun ming woO men dong de zhi ming gai
AN @ B2 "&8 4", M E &M a5 K
yun
1=,

23 Jun 2014- Hong Kong P.19 - 19



